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BOX CONTENTS

1- LED Floodlight

1 - mounting hardware

 DE |
VERPACKUNGSINHALT
1 - LED Floodlight

1 - Montageteile

INHOUD DOOS
1- LED Floodlight
1 - bevestigingsmateriaal

CONTENU DE LA BOITE
1 - LED Floodlight

1 - le matériel de montage

ES |

CONTENIDO DE LA CAJA
1- LED Floodlight

1 - muntado de aparataro

Vears
Warranty

§ Jahre Garantie » 5 Jor grantie
Garanie de 5 ans » 5 o de garantia
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A Disconnect power before installing the product or servicing it. A Trennen Sie die Stromversorgung, bevor Sie das Produkt installieren oder warten.
/A Schakel de stroom uit voordat u het product installeert of er onderhoud aan pleegt. /\ Débranchez L'alimentation avant d'installer Le produit ou de e réparer.

A Desconecte la alimentacion antes de instalar el producto o repararlo.
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ED Tools needed

[@ werkzeuge bendtigt
Benodigd gereedschap
Outils nécessaires

[E Herramientas necesarias

Optional (not included)
L3 Optional (nicht enthalten)
Optioneel [niet inbegrepen)
En option (non inclus)
Opcional [no incluido)
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Installatie /Installation / Installation / Installation / Instalacién
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LED+ | LED-
(@) Brown | Blue
CI3 Braun | Blau
Bruin | Blavw
Brun Bleu
B marron | Azul

AC/L | AC/N | PE
(@) Brown | Blue Green/VYellow
03 Braun | Blau Griin/Gelb
Bruin | Blauw | Groen/Geel
Brun Bleu Vert/Jaune
B3 marron | Azul | Verde/Amarillo
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A WAARSCHUWING - WARNING - WARNUNG - ATTENTION - ADVERTENCIA

I & Veiligheidswaarschuwingen!

Zorg ervoor dat u de instructies in deze handleiding volledig heeft gelezen en u deze heeft begrepen, voordat u overgaat tot het, conform het aansluitschema (indien van toepassing), installeren. Bewaar dit document goed en gebruik het
product alleen zoals in dit document is beschreven. Elke andere toepassing kan het product beschadigen of gevaar voor de gebruiker opleveren (bijvoorbeeld kortsluiting, brand of een elektrische schok). Ontkoppel het product direct van
de stroom als er zich problemen voordoen. Laat het product niet vallen en voorkom stoten. Gebruik het apparaat niet als er een onderdeel beschadigd of defect is. Vervang een defect apparaat direct. Als de installatie een niet standaard
consumenten (stroom)installatie betreft zou deze door een gekwalificeerde technicus uitgevoerd moeten worden om de kans op een elektrische schok te verkleinen. Zorg ervoor dat dit product in een goed geventileerde ruimte staat
gedurende het gebruik. Dek elektrische (LED) apparaten tijdens gebruik niet af, want ze kunnen warmte genereren en daardoor schade veroorzaken. Bovendien kan LED extreem fel zijh, waardoor ernstig oogletsel kan optreden, kijk er
dan ook niet rechtstreeks infnaar. Indien een product alleen geschikt is voor binnen- enjof buiten gebruik zal dit op het product/onderdeel of in de handleiding vermeldt worden. Houd de producten buiten bereik van kinderen en dieren.

I Reiniging- en onderhoudswaarschuwing!
Gebruik geen reinigings- of schuurmiddelen. Reinig de binnenkant van de apparaten niet. Probeer de apparaten niet te repareren als ze niet goed functioneren maar vervang deze. Reinig de buitenkant van het apparaat met een zachte, vochtige doek (gebruik geen microvezeldoek).

| Ondersteuning:
Indien u extra hulp nodig heeft of u heeft opmerkingen en/of suggesties neem dan contact met ons op via: www.shada.nl/nl/contact

Enm /D safety warning!

Ensure that you have fully read and understood the instructions in this document before you install or use the product following the installation/wire diagram (when applicable). Keep this document for future reference and
only use the product as described in this document. Any other use of the product than described in this manual may damage the product or cause injury to the user (e.g. due to a short circuit, fire or electric shock). Disconnect
the product from the power source when problems occur. Do not drop the product and avoid bumping. Do not use the product if a part is damaged or defective. Replace a damaged defective product immediately. When a
non-standard consumer (power)installation is required this should be performed by a qualified technician to reduce the risk of an electric shock. Make sure the product is sufficiently ventilated during use. Never cover an
electrical (LED) device during usage since it can generate heat causing damage. Besides LED can be extremely bright and may cause serious eye damage so do not stare at it directly. When a product is meant for indoor andjor
outdoor use only, this will be mentioned on the product/parts or in the manual. Keep the product out of reach of children or animals.

Cleaning and Maintenance warning!
Do not use cleaning solvents or abrasives. Do not clean the inside of the device. Do not attempt to repair the device. Replace the device when it does not operate correctly. Clean the outside of the device using a soft, damp cloth (Do not use a microfiber cloth).

I Support:
Ifyou need further help or have comments or suggestions please visit: www.shada.nl/nl/contact

IDEM @9 Sicherheitshinweise!

Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem Dokument vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie das Produkt gemaB dem Installations-/Schaltplan (falls zutreffend) installieren oder verwenden.
Bewahren Sie dieses Dokument zum spateren Nachschlagen auf und verwenden Sie das Produkt nur wie in diesem Dokument beschrieben. Jede andere Verwendung des Produkts als die in diesem Handbuch beschriebene kann
das Produkt beschadigen oder zu Verletzungen des Benutzers flihren (z. B. durch Kurzschluss, Feuer oder elektrischen Schlag). Trennen Sie das Produkt von der Stromquelle, wenn Probleme auftreten. Lassen Sie das Produkt nicht
fallen und vermeiden Sie StoBe. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschadigt oder defekt ist. Ersetzen Sie ein beschadigtes defektes Produkt sofort. Wenn Arbeiten an Stromleitungen erforderlich sind, miissen diese
von einer Elektrofachkraft durchgefiihrt werden, um das Risiko eines Stromschlags zu verringern. Stellen Sie sicher, dass das Produkt wéhrend des Gebrauchs ausreichend belliftet ist. Decken Sie ein elektrisches (LED-)Gerat
wahrend des Gebrauchs niemals ab, da es Hitze erzeugen und dadurch Schaden verursachen kann. LEDs konnen extrem hell sein und schwere Augenschaden verursachen, sehen Sie daher nicht direkt hinein. Wenn ein Produkt
nur fir den Innen- und/oder AuBengebrauch bestimmt ist, wird dies auf dem Produkt/den Teilen oder im Handbuch erwahnt. Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern oder Tieren auf.

1 Hinweise zur Reinigung und Wartung!
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder Scheuermittel. Reinigen Sie nicht das Innere des Gerats. Versuchen Sie nicht, das Gerat zu reparieren, wenn s nicht richtig funktioniert, sondern tauschen Sie es aus, Reinigen Sie die AuBenseite des Gerats mit einem weichen, feuchten Tuch (kein Mikrofasertuch verwenden).

I Kundendienst:
Wenn Sie weitere Hilfe benétigen oder Kommentare bzw. Vorschléage haben, besuchen Sie bitte: www.shada.nl/nl/contact

IEREE ZHE Avertissement de sécurité!

Assurez-vous gue vous avez bien |u et compris les instructions contenues dans ce document avant d'installer ou d'utiliser le produit en suivant le schéma d'installation/de cablage (le cas échéant). Conservez ce document pour
référence ultérieure et n'utilisez le produit que de la maniére décrite dans ce document. Toute autre utilisation du produit que celle décrite dans le présent manuel peut endommager le produit ou causer des blessures a
l'utilisateur (par exemple, en raison d'un court-circuit, d'un incendie ou d'un choc électrique). Débranchez le produit de la source d'alimentation si des problémes surviennent. Ne faites pas tomber le produit et évitez les chocs.
N'utilisez pas le produit si une piéce est endommagée ou défectueuse. Remplacez immédiatement un produit défectueux endommagé. Lorsqu'une installation (d'alimentation) non standard est requise, elle doit étre effectuée
par un technicien qualifié afin de réduire le risque de choc électrique. Assurez-vous que le produit est suffisamment ventilé pendant son utilisation. Ne couvrez jamais un appareil électrique (LED) pendant l'utilisation, car il peut
générer de la chaleur et causer des dommages. De plus, les LED peuvent étre extrémement brillantes et peuvent causer de graves lésions oculaires, alors ne les fixez pas directement. Lorsqu'un produit est destiné a étre utilisé a
lintérieur et/ou a I'extérieur, cela sera uniquement mentionné sur le produit/les piéces ou dans le manuel. Gardez le produit hors de portée des enfants ou des animaux.

Avertissement concernant le nettoyage et I'entretien!
Nutilisez pas de solvants ou d'abrasifs de nettoyage. Ne pas nettoyer intérieur de 'appareil. N'essayez pas de réparer [appareil lorsque celui-ci ne fonctionne pas correctement, remplacez-le. Nettoyez lextérieur de 'appareil a Iaide d'un chiffon doux et humide (n'utilisez pas de chiffon en microfibre).

I  Support:
Si vous avez besoin d'aide supplémentaire ou si vous avez des commentaires ou des suggestions, veuillez consulter le site: www.shada.nl/nl/contact

IESTE @9 iAviso de seguridad!

Asegrese de que ha leido y comprendido completamente las instrucciones de este documento antes de instalar o utilizar el producto siguiendo el diagrama de instalacién/cableado (cuando corresponda). Conserve este
documento para futuras referencias y utilice el producto sélo como se describe en este documento. Cualquier otro uso del producto que no esté descrito en este manual puede dafar el producto o causar lesiones al usuario
(por ejemplo, debido a un cortocircuito, incendio o descarga eléctrica). Desconecte el producto de la fuente de alimentacion si se producen problemas. No deje caer el producto y evite los golpes. No utilice el producto si alguna
pieza esta dafiada o defectuosa. Sustituya inmediatamente un producto defectuoso y dafiado. Cuando se requiera una instalacion (eléctrica) no estandar para el consumidor, ésta debe ser realizada por un técnico cualificado
para reducir el riesgo de una descarga eléctrica. AsegUrese de que el producto esté suficientemente ventilado durante su uso. Nunca cubra un dispositivo eléctrico (LED) durante su uso ya que puede generar calor causando
dafios, ademas el LED puede ser extremadamente brillante y puede causar serios dafios a los ojos, por lo que no lo mire directamente. Cuando un producto esté destinado a un uso en interiores y/o exteriores, slo se
mencionara en el producto/partes o en el manual. Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios o los animales.

iAdvertencia de limpiezay mantenimiento!
No utilice disolventes o productos de limpieza abrasivos. No limpie el interior del dispositivo. No intente reparar el dispositivo si no funciona correctamente, sustitdyalo. Limpie el exterior del dispositivo con un pafio suave y hiimedo (no utilice un pafio de microfibra).

I Atenciénal cliente:
Si necesita mas ayuda o tiene comentarios o sugerencias, por favor visite: www.shada.nl/nl/contact
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ML 1Waarschuwing! Risico op elektrische schokken. 4 ™ " L IKlasse| - de metalen delen in deze apy den met d voeren z0 bij een defect stroom veilig af.

EN I Caution! Risk of electric shock. !IE glﬁ :gg%ﬁ%lgﬁm D&gggiigl?nr;?fﬁenmgm\smﬁdegaranlle EN IClass |- the metal partsin these devices are connected to electrical eaith. The current willflow in the eaith conducter n case of faiure.

DE IVorsicht! Stromschlaggefahr. - = Jnening DE IKlasse |- die Metallteile in diesen Geraten sind mit dem Schutzleiter verbunden. Im Falle einen Defekt kann der Strom nicht unkontrolliert flieRen.

! DE I HINWEISH Beim Offnen des Gerdtes erlischt die Garantie , ' P 5
FR IAttention! Risque de choc électrique. FR | REMARQUEN! Louverture de Usppareil annule s garantie FR 1 Classe - Les parties métalliques de ces appareils sont relides  une prise de tere. En cas de défaillence, e courant circule dans Le conducteur de terte.

an) B , ES - 3paratos esta d 5
ES liAtencion! Riesgo de choque eléctrico. ES I iNOTAL Rbiir oL dispositivo anula s garantia ES IClase!-las p estan conectada tierra por un conductor. En caso de fallo, (3 corriente Fluiré en el conductor detierra,
% 1Een afdekking met schade dient te worden vervangen. rEIfIi 100 not stare a the light source. EII'-I ;G ‘f‘u ! T’\ﬂ[ Wm : leU“vmw
7z 1A cover with damage must be replaced. 1Staar niet in de lichtbron. o )Sefut Wmens - Testing method: measured ina cone of .
M DE  |Eine defekte Abdeckung Sollte ausgetauscht werden. DE  Iichtin die Lichtquelle/Leuchte starren. %120 DE ILumen/utzber - Testmethode: gemessen n enem Kegelvon 120°
i FR 1Un botier défectueux doit étre remplacé. FR INe pas regarder (5 source lumineuse directement. PR ILuminosié utle - Méthode dessai 1
ES  1Sustituir pantalla de proteccidn con fisuras. ES  1nomirar filamente ala fuente de Luz en funcionamiento. HLumen utiL- Método e prueb: medido en un cono ez de 120°.
L INiet dimbaar. ML 11K07 - Weerstand tegen schokken van 2 Joule. N AL ILichtbron niet verwisselbaar.
EN 11on dimmeble. EN 11K07 - Protected against 2 joules of impact. EN INon-replaceable ight source.
@ DE  1nicht dimmbar. |K07 DE 1107 - Schutz gegen Stifke mit einer Schisgenergie bis zu 2 Joule. DE ILichtquelle nicht austauschbr.
FR Inongradable. FR 11K07 - Résistance & un impact de 2 joules, PR 1Source luminguse non remplagable
IRegulacion no permitida. ES  11K07 - Resistente contra un impacto de energia 2 julos. ES IFuente de luz no reemplazeble.
ML 11PBE-behuizing- Producten met een PG6-classifcatie zj volledig stofr en waterbestendig AL 1Minimale afstand tot verlichte objecten. AL 1Niet-vervangbare voorschakelapparatuur
IP EN 11P66-Housing- Products with P66 are dust tight and protected against waterets. EN 1 Minimum distance to lluminated objects. % EN 1non-replaceable control gear
66 DE  11P6-Gehause - Produkte mit der Schutzart I I inen i s beliebiger q---’l mg DE I Mindestabstand zu beleuchteten Objekten. & , DE INicht austauschbare Vorschaltgeréte
FR 1 Baiter P66- L 66 sont entiérement proté dediffr 3leal FR IDistance minimale des objets éclairés. FR 1Appareil de commande non remplagable.
1 Carcasa PG6- L lasificacion IPB6 son herméticoal pol i L i IDistancia minima de Los objetos iluminados. 1Aparato de control no reemplazable.
éo AL 1Een zeer duurzaem /00r hemische fabrik wembaden en scheeps- 0 8N zee.
0 EN 1A high durability for envi conditions such as Chemical swimming baths and ship-and boatyards by the sea.
DE IEin i fir wiez.B.C und Sehiffs- und am Meer.
(W FR 1Unsysteme de revél 8 haute durabilité pour les lles que Les fab de produits chimiques, les piscines et les chantiers navals en bord de mer.
1Un il de alta durabilidad di bientales tal faby de productos quimicos, barios d on y astilleros junto 8l mar.
0L tetartivel dent Hetatkel maet Do elotuhet datnaar gesturd,
I regulations for waste isposal. Yo waste sent {anc- ment
DE 10y entsorgtwerden soll.Der Arikel solte zur Dutch die e helfen, das Abfal
FR Niaticledoit g ures menaggres. Larticle doté Hlaré o8l Enséparant 6 des dé 3 g é & minimiser toutimpact négatif patentielsur a santé humaineet envromement
ES I H b Alsepara areducel d
L 1Dit product draagt de CE-Markering, wat bevestigt dat dit product valdoet aan de EU-veiligheids-, gezondheids- en milisubeschermingseisen.
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ENIThis product carres the CE mark, which confirms that this product meets EU sefety, health and environmental protection requirements 1 D.0.C.1 shada.nl/p/240072 cot appareil ot \ NG ICATE S
DE I Dieses Produkt verfiigt dber ein CE-Zeichen. Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der EU an Sicherheit, Gesundheit und Anforderungen an den Umweltschutz. E E ses accessoires
FR 1Ce produit porte la marque CE, qui confirme que ce produit répond aux exigences de UE en matiére de sécurité, de santé et de protection de lenvironnement. L

ES IEste producto leva la marca de CE, que confirma que este producto cumple con las salud y los requisitos o del medio ambiente. WEEE: NL: 3505, L
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